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II. Diinya savasi sonrasinda ihtiya¢ duyulan is giicii a¢iginin
kapatilmasi amaciyla baglayan Almanya’ya isci kabuliiyle ve isci
olarak kabul edilen gé¢menlerin sosyal ve kiiltiirel seriivenleriyle
ilgili literatiirde epeyce calisma vardir. Ailelerin de intikali ile
niifus ve sosyal bakimdan énemli bir konu olmaya baglayan
gdcmen kitlenin ikinci ve {igiincii neslinden Alman kiiltiiriine
ve sosyal hayatna katkilar gelmeye baglamistir. Almanca yazan
bir gogmen entelijansiyast ortaya ¢tkmustir. Edebi nitelikli eserler
yazilmis ve bunlar ayri bir edebi tiir olarak nitelendirilmeye
baglanmigtir. Bu edebi tiire yonelik Almanlarin gog ve kiiltiir
politikalarindan hareketle bir takim tereddiitler ve ¢eliskilerin
varligl gdze carpmistir.
Bu ¢alismanin amaci, Almanya’ya go¢ eden veya orada dogup
biiytiyen Tiirkiye kokenli yazarlarin ve yazinlarinin Alman gé¢

ve kiiltiir politikasi ekseninde Alman yazinindaki yerlerine dikkat
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cekmektir. Yazarlarin, Alman toplumunda ve yazinindaki resmi
sdylemlerde degisen goc ve kiiltiir politikalar: baglaminda gerek
edebi kimlik gerekse yapitlarina olan yaklagimdaki farkliliklar ilk
defa bu calismada islenmekredir.

Anahtar kelimeler
Gdg, kiiltiir politikasi, Almanya, Tiirkiye, yazar, yazin.
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Abtract

There are quite a few studies in the literature on the admission
of workers to Germany, which started after World War II in
order to close the labor shortage, and the social and cultural
adventures of immigrants who were accepted as workers. With
the transfer of families, the second and third generations of the
immigrant population, which became an important issue in terms
of population and social aspects, began to contribute to German
culture and social life. An immigrant intelligentsia writing in
German emerged. Works of literary quality were written and
these began to be characterized as a separate literary genre. There
have been some hesitations and contradictions regarding this
literary genre based on the immigration and cultural policies of
the Germans.

The aim of this study, in which the survey model is applied, is
to draw attention to the positioning of writers of Turkish origin
who migrated to Germany or were born and raised there and

their literature in German literature in the axis of German
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immigration and cultural policy. The difference in the positioning
of the authors’ literary identities and their works in the context
of changing immigration and cultural policies in the official
discourses of German society and literature is examined for the

first time in this study.

Keywords
Immigration, cultural policy, Germany, Tiirkiye, author,

literature.
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Giris

Ozellikle 20. yiizyilda gerceklesen kitlesel gocler; bireysel tercihlerin ok
otesinde, gidilen tlkelerin sosyo-politik algilari, savas, dogal afet, politik
baskilar ve ekonomik temelli uygulamalar dogrultusunda gerceklesmistir
Wallerstein ve Zolberg'in belirtmis oldugu tizere burada kapitalist aglarin
etkisiyle tilkeler arasi bir niifus hareketi s6z konusudur. Merkez ve cevre
seklinde ayrilan bu cografyalarda hareketlilik genellikle merkeze dogru
seyretmektedir (Wallerstein 131-132, Zolberg 9-10). Bu hareketliligi
kapitalizmin dogal bir sonucu olarak géren Abadan gog veren ve gog alan
seklinde iki ulus arasinda yapilan anlasmalarin gog alan iilkenin ‘ekonomik
dalgalanmalarina ve ulusal isteklerine’ gore yapilandinldigini (34-35)
belirtmistir. Bu durum, gé¢menlerin aktif olduklart is, sanat vb. sahalarda
tistlenmis olduklart bireysel ve toplumsal rollerden ¢ok, yasadiklar
toplum tarafindan gé¢men olarak kimliklerinin algilanis bigimlerini de
etkilemektedir. Ciinkii bu algy; gazete ve dergilerde, yazin elestirilerinde,
medya organlarinda, kisaca her tiirlii kitle iletisim araglarinda kullanilan
terminolojilerde ve kavramlarda beden bulmakta ve toplumun birgok
kesiminin gd¢menlere karsi tutumunu belirlemektedir. Massey 6zellikle
uluslararasi gogiin daha gok, go¢menin tiim yagam dénemine yayilan ve tiim
hayatina etki eden, kolektif, hem go¢ veren hem de go¢ alan iilkenin sosyal
kosullarindan etkilenen ve daha sonra bu kosullari doniistiiren, gd¢menlerin
ilk amag ve niyetlerinin disina ¢ikan bir siire¢ olarak diisiintilmesi gerekir
(San ve Akyigit 137-175) demistir. Tanimdan da hareketle etki cemberinin
gd¢ alan, gog veren iilkenin her tiirli yagam alani ile gd¢menlerin aktif
olarak rol oynadiklari her tiirlii yasam alanini kapsadigr anlagilmaktadir.

Bu caligmanin ana problematigini go¢ alan tilke olarak Almanyanin
uygulamis oldugu go¢ politikast neznindeki kiiltiir politikasina gore Tiirkiye
kokenli yazarlar ve yazinlari ile bu politikanin Alman toplumunun bu
baglamdaki yaklasimina etkisi olusturmaktadir. Caligmadaalt problem olarak
bu etkinin yazarlarin kimlik tanimlamalarinda kullanilan terminolojiye de
yansty1p yansimadigi aragtrilmigtir. Ayrica 6zellikle son dénemde kullanilan
terminoloji ve adlandirmalarin, Tiirk yazarlarin Alman toplumunca kabul
gérme(me)lerinde nasil bir rol oynadigina dikkat ¢ekilmistir.

Séz konusu problemler iig asamada ele alinmistir. {lk agamada, gogmen
yazarlarin Alman yazininda veya Alman yazinina gore konumlandirilmasinda
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etkili olan 2000 6ncesi ve sonrasinda cikan Yzbancilar Yasast islenmistir. Tkinci
asamada, Yabancilar Yasasinin ve uygulanan mevzuatn kiiltir politikalarina
yansima bi¢imleri degerlendirilmistir. Son olarak ise 2000 6ncesi ve sonrasi
goc ve kiiltiir politikast kapsaminda uygulanan yasa ve mevzuatlara paralel
olarak Turkiye kokenli gd¢men yazarlarin ve yazinlarinin Alman yazininda
ne tiir bir terminolojiyle adlandirildiklart ve nasil konumlandirildiklar
anlatilmistir.

Federal Almanya Cumhuriyeti, yiiriitmiis oldugu gog politikast ve bu politik
anlayisin yazinbilime etkisi bir ¢ok alan yazin ¢alismalarinda da goriildigii
lizere sanat ve edebiyat camiasinda siklikla elestiriye maruz kalan iilkelerden
biri olmustur (Bade ve Oltmer 799 — 800). Bu ve Tiirk go¢men sayisinin
diger Birlik tilkelere oranla Almanyada daha fazla olmasi nedeniyle aragtirma
sahasi olarak Almanya tercih edilmistir. Yazinbilim alaninda yetisen Tiirkiye
kokenli yazarlarin sayisinin ¢oklugu ve yazin konusunda almis olduklar:
odiillerin zenginligi de, calismada 6zellikle Almanyadaki Turkiye kokenli
yazarlarin tercih edilmesinde etkili olmustur.

Caligmada tarihsel siireg icerisinde Almanyada yiiriirlige konan yabancilara
iligkin yasalarin ve kiltiir politikalarinin aktif olan Tiirk yazarlara ve
yazinlarina etkisi igerik odakli bir yaklasim ve alan yazin aragtirmasina
dayanan bir yontemle ele alinmisur. Calismanin sonunda, emek gociiniin
baslamasindan kisa siire sonra sanatsal digavurumun bir pargast olarak
baslayan yazinsal etkinlikler, her ne kadar istikrarlt bir sekilde glintimiize
kadar devam etse de ve Alman yazinbilimine varligini kabul ettirmis olsa da,
Alman ulusal yazinina dahil edilme konusunda biiyiik bir direnisle karsilasan
Tiirkiye kokenli yazarlarin ve yazinsal etkinliklerinin, Almanya'nin politik
uygulamalari ve yabancilar yasasi baglaminda, dénemsel olarak farklilagan
konumlandirilma bigimlerine dikkat ¢ekilmistir.

2000 yili oncesi ve sonrast Federal Almanya Cumhuriyeti’nin Go¢/
Gogmen ve Kiiltiir Politikalar:

Almanyada yabancilarla ilgili yasal diizenlemeler, Ikinci Diinya Savasi
sonrasinda Almanyanin Miittefik Devletlerce kontrol edildigi dénemde
gecerliligini yitirmis, sonrasinda yabanci isgiicii istihdami kapsaminda
gelen insanlar icin ikili antlasmalar diginda Almanyada go¢ ve gogmen ile
ilgili herhangi bir yasal diizenleme yapilmamistir. Bu nedenle Miittefik
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Devletlerin Almanyadan ¢ekilmesiyle 1938 yilinda yiiriirliige giren ve
Nasyonal-Sosyalist hitkiimetin tilkede bulunan yabanci uyruklu insanlara
uyguladigy Yabancilar Polisi Yonetmeligi', yabanci isgiictiniin ikamet ve
calisma izni ile ilgili konular icin yeniden uygulanmaya basglanmisur.
Mevcut kitlesel ve gegici go¢ hareketi Alman Hiik(imeti tarafindan
kendi ekonomik calkantilarina gére yonlendirebilecekleri bir ‘dengeleme
mekanizmasr’® olarak degerlendirildiginden, mekanizmanin islemeye devam
etmesi i¢in 1965 yilinda Yabancilar Yasasi adi altinda ve kendinden 6nceki
yonetmeligin izlerini tastyan yeni bir yasa ¢ikarilmigtr. S6z konusu yasa,
onceki yonetmelikten devraldigs diizenleme ile yabancr isgiicii istihdamini
bi¢imlendirebilmesi i¢in Alman idari makamlarina biiyiik yetki vermeye
devam etmis, yabanci isgiiciine ihtiyag dogrultusunda kisilerin ikameti ve
calisma izni uzatilmis ya da iptal edilmistir (Herbert 220). Sosyal ve kiiltiirel
varlik olmasi goz ardi edilen yabancr isgiicii, sadece ‘mobil yedek isgiicii’ (211)
olarak islev gormiistiir. Alman ekonomisinde 1966/67 yillarinda yasanan
gegici ekonomik duraklama sonucunda isgiicii aliminin durdurulmas,
yabanci niifusun ivedilikle gerilemesine neden oldugundan bu politikanin
Almanyanin ¢ikarlari  dogrultusunda isletildigi dogrulanmigtir (Bade,
Auslinder 35-36).

Burada vurgulanmasi gereken diger bir husus ise Federal Almanya
Cumbhuriyeti’ninkendiyle Nasyonal Sosyalist Almanyaarasina mesafe koymak
icin Ikinci Diinya Savasi sonrasini ‘Stfir Noktasi™ olarak adlandirmasidir.
Bu adlandirma yikim sonrasi yeni baglangici simgeleyerek tiim etkilerden
arinmis yeni bir olusumu cagristirtyor olsa da siyasal ve kiiltiirel anlamda
bir illizyondur. Yabanci isgiicti istihdami baglaminda uygulanan yasal
diizenlemeler, siyasal eylemin hicbir zaman ‘sifir noktasindan’ baglamadigini
kanitlar niteliktedir. Genel siyasal eylem i¢in gegerli olan bu ¢ikarim, kiiltiir
politikas: baglamindaki siyasal eylemler icin de gegerli olmustur. Ciinkii
‘kiiltiirel miras’ ve ‘kiiltiirel varlik’ gibi kavramlarin da ortaya koydugu tizere
kiileiir, dolayisiyla kiiltiir politikasi, tarihsellige siki sikiya baglidir (Klein
64-65). Bu kabulden hareketle kimi tarihi deneyimlerin ve ortaya ¢ikan
geleneklerin uygulanan politikalara ve yasalarin olusum siirecine etki ettigi
goriilebilir. Kiiltiriin ideolojik emeller ugruna suistimal edilmis olmast,
Alman hiikiimetlerini kiiltiir politikasi konusunda ¢ekimser davranmaya
itmis, kamuoyu ve siyasi bireyler tarafindan gegici olarak goriilen bir gsgmen
kitlesinin sanatsal etkinlikleriyle ilgilenmek, s6z konusu dahi olmamustir. S6z
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konusu sanatsal etkinligin kapsami alaninda olan yazinsalliga ve yazarlara
bu ¢eliski ¢ok fazla yansimistir. Bunlarin anlagilmasi i¢in gog siirecine ve
bu siirecte alinan kararlara, ozellikle de kiiltiir politikast baglaminda alinan
kararlara, donemleriyle deginmek yerinde olacakur. Ciinkii yazarlar ve
yazinlari bu donemlerle iliskilendirilerek bir sifat kazanmuiglardir.

Yabanci isgiicii istihdami, baska bir deyisle ‘konuk is¢ilik’, 1955-1973 yillart
arasinda siyasi agidan sadece yarar-zarar ekseninde degerlendirmeye tabi
tutulmusg, kamuoyunu ise mesgul etmemistir. “Konuk iscilik”, hitkiimetin
en 6nemli is piyasast politikasint olusturmustur. Ciinkii Almanya; saglik,
emeklilik sigortasi primleri ve vergilerin, istthdamlar1 i¢in yapilan masraftan
daha ¢ok kazang saglayacaginin bilincinde olmustur. Ayrica konuk iscilerin
en kisa zamanda geri donme algisi icerisinde olmalarinin ve bundan
kaynakli toplu is¢i yurtlarinda barinmalarinin, para biriktirmek icin
titketimlerini asgari seviyede tutmalarinin; Almanya'nin tiretim altyapisin
da zorlamayacag1 yoniinde bir diisiince hakim olmustur. Ancak bu diisiince,
1970’lere gelindiginde gecici yabancr isgiicii istihdami gesitli nedenlerden
dolay1 cazibesini yitirmeye baglayinca ve 1973 petrol krizi mazeret
gosterilerek resmi olarak son bulmus, petrol krizinden ziyade yabanci
isgliciintin sanayide modernlesmeye engel olmaya baglamasi, mobilitesinin
azalmasi ve yapug aile birlesimleri sonucu artan niifus ile Almanya’nin konut
ve titketim kapasitesinin sinirlarinin zorlanmaya baglamasi (Herbert 224-
228), hakim olan distincenin yanilgiyla sonu¢lanmasina neden olmustur.
Bu olumsuzluk yazinbilim gibi bircok sektérde kendini hissettirmeye
baslamistir. Almanya'nin gog arastirmalarinin onciisit Bade (Auslinder 41-
42), gecici yabanci isgiicti istihdami ile baglayip kalici go¢ ile sonuglanan
stireci, ‘gd¢ iilkesi olmayan bir iilkede go¢menlik durumu™ bigiminde
niteleyerek bu durumu ozetlemektedir. Kithn ise, 1979 yilinin Eyliil
ayinda, ‘Kithn — Memorandum’u olarak tarihe gecen ve yabanci isgiictiniin
ve ailesinin entegrasyonu ile alakali aragtirma ve tespitlerine yer veren bir
muhtrra yayimlayarak artik ‘konuk isciligin’ degil ‘go¢menligin’ s6z konusu
olduguna ve bu baglamda geri doniisii olmayan bir siirece girildigine vurgu
yapmustir. Sorumlu Federal Hitkiimet Yetkilisi”® Kithn, Almanya'nin fiilen
bir gog tilkesi® oldugunun aluni gizerek ‘Gegici Entegrasyon’ yerine biitiinciil
bir entegrasyon politikasiyla” go¢cmenlerin kayitsiz sartsiz ve kalici olarak
topluma kazandirilmasina olanak saglanmasi gerektigini savunur (aktaran
Bade, Auslinder 55-56). Kithn Muhurasi, hitkimetin ‘Almanya gog tilkesi
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degildir® kabuliinii benimsemesinden 6tiirii, hayata gegirilmemistir. Bu
nedenle siyasiler ve yasalar, yok saydiklart gercegi toplumun yararina olacak
sekilde yonlendirme girisiminde bulunmamiglardir (Hoerder 105-106). Bu
durum 6zellikle Tiirk gogmenlerin aktif oldugu her sahaya olumsuz olarak
yansimistir. Siyasi kayitsizligin diginda 1980’li yillara damga vuran bagka
bir gelisme ise 17 Haziran 1981 yilinda on bes Alman Profesor tarafindan
‘Heidelberg Manifestosu’ adi altinda yayimlanan bildiridir (Dudek ve Jaschke
302). Bu manifestoyu yayimlayan Alman bilim insanlari, her kiiltiiriin
birbirinden bagimsiz oldugunu ve kiiltiirel sinirlarin korunmasi gerektigini
one siirmiis, biyolojik bir karigma® veya kitlesel yabanci kabuliintin Alman
varligi igin bir tehdit olusturdugu iddiasinda bulunmusglardir. Bununla
birlikte Alman irkini tehlikeye atmadan Almanyada yasayan yabanc
niifusun entegrasyonunun mimkiin olmadigint savunmuslardir. Bu irkei-
esansiyalist yaklasim her ne kadar akademik ¢evre basta olmak tizere birgok
sivil toplum orgiitii tarafindan tepki ile karsilansa da Alman siyasetini
dolayl: yollardan etkilemistir. Birgok farkli bilim dalinda (demografi,
ekonomi, ziraat, zooloji, sanat tarihi vs.) uzmanliklar olan ve ayn1 zamanda
Schmidt ve Kohl Hitktimetine danismanlik yapan s6z konusu profesorler'?,
hiiklimet politikalarinda Kithn Muhtiras’'nt hayata gegirerek gé¢menlerin
Alman toplumuyla uyumunu saglamak yerine gogmenlerle iliskili
diizenlemelerde sikilagtirilmaya gidilmesine neden olmustur. Bu durumun
olumsuz yansimalari o dénemde yapilan anket sonuglarinda goriilmektedir.
Anketlere gore 1978 yilinda ‘Gégmenler memleketlerine dénstin mi?’
sorusuna katiimcilarin 39%’u ‘evet’ derken, bu oran 1982de 68%’e,
1983’te 80%'e yiikselmistir (Wagner 307-308). 1980’li yillarda yabancilar
politikasinda gerceklesen bu paradigma degisimi Meier-Braun (65-67)
tarafindan ‘entegrasyon konseptleri'nden ‘kisitlama politikasi'na gegis
olarak adlandirilmigtir. Bundan sonraki siirecte 90’11 y1illara kadar Yabancilar
Yasas’'nda diizenlemeye gidilmemesi ve ‘yabancilar sorununun’ partilerin oy
toplama stratejilerinin bir parcasi durumuna doniismesi, 6zellikle de bu
durumun agir1 sag partilerin yerel se¢cimlerdeki basarilarini destekler nitelikte
olmasinin 6niine ge¢mek adina tiim tereddiitlere ve elestirilere ragmen 1
Ocak 1991 yilinda yeni Yabancilar Yasasi yiiriirlige girmistir. Yabancilar
Yasast'yla, her ne kadar yabancilara ilk kez ‘gé¢men statiisi’ verilmis olsa
da bu yasa, hukukgular tarafindan bazi yonleri ile anayasaya ve uluslararast
hukuka aykirt bulunmugtur. Gé¢menlerin toplum igin ‘potansiyel bir tehdit’
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olusturdugu kabuliinden yola ¢ikarak yapilan bu yasa, oturum izni ve sinir
dist etme yetkisi bakimindan katuligini korumaya devam etmistir. Boylelikle
yabanci gengler i¢in Alman vatandaghigina ge¢mek Almanyada oturum
iznini uzatmaktan daha kolay hale gelmistir ve uzmanlar bu durumun,
entegrasyon politikasindan ¢ok asimilasyon politikasina isaret ettigini
diistinmiislerdir. Bu donemde yabancilar i¢in tehdit unsuru olugturan diger
bir konu; Dogu ve Bati Almanya’'nin birlesmesi ile uzun yillardir Almanyada
yasayan gogmenlerin, Almanya kékenli go¢menlerin ve miiltecilerin durumu
olmugtur. Ciinkii go¢ konusu, siyasi partilerin birbirini suglamalari ile
ulusal varolus meselesine doniisecek sekilde saptirilmis ve biiyiik bir kavram
kargasasina dontigmiistiir. Toplumda endige ve korku artarak yabancilara
karst 6nce pasif bir diren¢ olusmus sonrasinda ise siddet eylemleri baglamstir.
Once sokaklarda miiltecilere!! yapilan saldirilarla baslayan bu eylemler
uzun yillardir Almanyada yasayan gé¢menlerin evlerinin kundaklanmasina
(Mbdlln ve Solingen Kundaklamalar1) kadar uzanmistir. En biiyiik yabanci
grup olarak ise Tirkiye kokenli gogmenler'? gbze batmaya baslayarak
‘yabancilar konusu’ 6nce “Tiirk sorununa’ sonrasinda ise “Ttirk diismanligina’
doéntgtiirilmistiir. Meier-Braun’a (2021) gére Federal Cumhuriyetin siyasi
karar alicilart ve aydinlari s6z konusu ‘diismanligy’ kasitli veya kasitsiz olarak
zaman icerisinde koriiklemiglerdir’® (Meier-Braun 11-12). Bu diismanligin
sonucunda 2000’li yillarin baglarindan itibaren glintimiize kadar agir1 sagct
eylemler giindeme damgasini vurmustur. NSU-Cinayetleri (2000-20006),
Halle (2019) ve Hanau (2020) saldirilart d4hil olmak {izere, 1990 yilindan
giintimiize kadar yabanci diismanlig kaynakli saldirilar sonucu 200 gégmen
ve gogmen kokenli vatandas hayatini kaybetmistir (Meier-Braun 6-7).

Almanya Sosyal Demokrat Partisi ve Birlik 90/Yesillerin 1998 yilinda
kurdugu hitkimetle go¢ politikasinda degisime giden yolun ilk yap: taslari
konmaya baslanmistir. Koalisyon sdzlesmesinde' vatandaslik kanununda
yeni diizenlemeye gidilecegi belirtilmis ve 2000 yilinda yiirtirliige giren yeni
vatandaslik yasasina gore vatandaslik ilkesinde degisiklige gidilmistir. Aruk
sadece kan bag ilkesine dayali vatandaglik’ degil, ebeveynlerin uyruguna
bakilmaksizin dogum yeri ilkesine dayali vatandaglik'® verilmesi 6ngériilmiis
ve Avrupa Birligi vatandast olmayanlar on sekiz yasini doldurup ergin
olduktan sonra ebeveynlerinin vatandaglig: ile Alman vatandasligs arasinda
se¢im yapmak durumunda birakilmiglardi (DOMID). Opsiyon Modeli'”
olarak adlandirilan bu uygulamadan en ¢ok etkilenenler, Tuirkiye kokenli
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gengler olmugtur. 2005’te kamuda kisaca Go¢ Yasast olarak bilinen, Gogii
Yonetme ve Sinirlandirma, Avrupa Birligi Vatandaglari ve Yabancilarin
Oturumunu ve Entegrasyonunu Diizenleme Yasast yiirtirlige girmistir.
Bu yasayla Federal Almanya Cumbhuriyeti, fiilen go¢ tilkesi oldugunu
kabul etmis ve entegrasyonu hiikimetin ana gorevlerinden biri olarak
tanimlamigur (DOMID). 2013 yilinda Alman Uyum ve Go¢ Vakiflari
Danigma Konseyi'® tarafindan uyum siirecine golge disiirecek sonuglar
dogurabilecegi endisesiyle “opsiyon” ylikiimliiliigiintiin' kaldirilmast tavsiye
edilmesine ragmen model gegerliligini korumaya devam etmistir (Meier-
Braun ve Weber 18). Almanya'nin gog tilkesi olarak kabul edilmesinden
sonra entegrasyon politikasinda kamulasmaya yonelik yogun bir yapilanma
gdze carpmakradir.

Kamuoyunda her ne kadar gd¢menlerin entegre olamadiklari ve/veya
olmak istemedikleri algis1 yaygin olsa da arasturmalar aksini gostermektedir.
‘Konuk isci” statiisiiyle Almanya’ya gelmis gd¢menlerin ve sonraki nesillerin
entegrasyonu bilimsel cercevede tiim zorluklara ragmen bagarili olarak
degerlendirilmektedir (Meier-Braun ve Weber 21). Heckmann (228-
229), soz konusu alginin kaynagini entegrasyonun bir durum degil bir
siire¢ olmasina dayandirmaktadir. Entegrasyon nesiller boyunca devam
eden bir siire¢ olup gégmenlerin yani sira gd¢ alan toplum agisindan da
cok sayida karsiliklt grenme ve uyum siirecini igermektedir. Almanya’ya
gelen gd¢menlerin  siirekliligi, entegrasyonun ilk asamasinda yasanan
tipik sorunlarin da tekrarlanmasina yol agmaktadir. Bu durum, basta
toplumun entegrasyonu basarisiz  olarak algilamasina ve gd¢men
bireylerin, Almanyada yagadigt siirenin uzamasiyla entegrasyon siirecinde
dil hakimiyeti, egitim seviyesi ve mesleki alanda kat ettigi yolu gozden
kagirmasina neden olmaktadir. Gog politikast kargitlari da bu alginin
olusmast ve diri tutulmasinda aktif rol oynamaktadir.?® Son olarak 2023
Haziran ayinda Meclisten gegen Almanyada Nitelikli Is Giicii Gogii Yasast
ve 1 Mart 2024 tarihinde yiirtirlige girecek olan yeni gog yasast kapsaminda
alinan kararlarin 1960 “konuk is¢i” taniminin bugiin yerini “nitelikli”
kavramina birakmasinin yazina nasil bir etki birakacag ise muammadir.
Ciinkii buradaki sorunun, tanimlamadan ziyade isleyisle 6zellikle de kiiltiir
politikasinin isleyisiyle alakali oldugu anlasiimaktadir. Ugiincii ve dordiincii
kusakta “nitelikli” bir¢ok kisinin yetismesine, tistelik de gog edilen tilkede
yetismesine ragmen yaklagimin farklilasmamasi sonucundan hareketle 2024
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yilindaki degisimin de beraberinde igsellestirmeyi getirecegi tarusilabilir.
Ciinki kiiltiir politikasinin temelinde diistinsel yap1 yer almakeadir.

2. Gog ve kiiltiir politikasindan hareketle Tiirkiye kokenli yazarlarin ve
yazinlarinin konumlandirilmasi

Bu baslik altunda, konuyu somutlastirabilmek icin birinci bolimde ele
alinan yasalarla beraber kiiltiir politikasinin da etkisiyle yazarlarin ve
yazinlarin konumlandirilmas: baglantli olarak ele alinacak ve bir tablo
esliginde aciklanip degerlendirilecektir.

Eagleton’un ifade ettigi tizere “kiiltiir, her seyden once, kesinlikle ugruna
yasadigimiz seydir” ve “ask, iliski, bellek, akrabalik, yuva, topluluk, duygusal
tatmin, manevi haz, i¢sel bir anlamlilik duygusunu” (aktaran Fuchs 7-8)
icerisinde barindirir. Hem giinlik yasamda hem bilimsel diizlemde
varolugsal bir 6nem tasiyan bu olgu Fuchs'a gére devlet, askeriye ve ekonomi
gibi siyasi bakimdan sekillendirilmesi gereken bir gii¢ fakeoriidiir (Fuchs
7-8). Go¢ olgusu gibi bu zaman dilimine de bakugimizda, 1949-1968
yillar1 arasinda Federal Hitkiimetin, kiiltirtin korunmasina odaklanarak
19. yiizyildan kalma kiiltiirel idealleri yeniden canlandirmaya calistg:
anlagilmaktadir. Amag, savasta tahrip olan kiiltirel kurumlart restore
etmek ve kiiltiirti egitim araciligy ile gelistirmektir. Bu baglamda kiiltiir
politikast kiiltiirii; miizik, yazin ve tiyatro gibi giizel sanatlara indirgemis
ve kiiltiiriin sosyal boyutunu tamamen goz ardi etmistir. Federal Almanya
Cumbhuriyeti’nin bu evredeki tek toplumsal 6nceligi ekonomik biiytime
ve sosyal refahin arturilmasi olmustur (Flohr 52-54). Bu nedenle kiiltiirii
de klasik anlayist canlandirmaya indirgeyen séz konusu donem igerisinde
‘konuk isci’ sifati ile Almanya toplumuna ait goriilmeyen bir kesimin sanatsal
etkinliklerinin de dikkat ¢ekmesi beklenemezdi. Ancak 1970’li yillardan
itibaren Kiiltiir Politikast'nin temel ilkesi olarak demokratiklesme 6n plana
¢tkmaya basglamistir (Knoblich 62). 90’li yillarin sonuna kadar siiren bu
demokratiklesme siireci yani ‘Yeni Kiiltiir Politikast’ 68 Ogrenci Hareketleri
sonucu ortaya ¢ikmistir. Bu hareket Almanyadaki siyasi ve sosyal elitlere
sirt gevirmis ve yiiksek kiiltiir formatlarini demokratik olmadig: gerekgesiyle
reddetmistir. Cogunlukla sol kanattan ve 6grenci ¢evrelerinden destek goren
bu anlayis Yeni Kiiltiir Politikast’'ni sekillendirmistir. Buna gére; Yeni Kiiltiir
Politikasi toplumsal kogsullara atifta bulunmali ve toplum tizerinde bir etkiye
sahip olmali, kendisini tiim ¢evrelere agmali dolaysiyla elit bir grubun
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ayricaliklarini pekistirmemeli, vatandaglarin ihtiyaclarina yonelik olmali ve
kiiltiirti hem tegvik etmeli hem korumalidir (Flohr 61). “Neue Kulturpolitik”
adli yeni kiiltir politikasinin bu anlayisa uygun olarak sekillenmesi ve
toplumun tiim ¢evrelerine agilmasi ile birlikte kiiltiir politikasisinin sosyal
bir politikaya dontistiigii beliremisti. Bu doniisiim, ‘konuk is¢i’ olarak kabul
edilen farkli kiiltiir mensuplarina olan bakis agist ve toplumdaki yerleri
konusunda degisimleri beraberinde getirmistir. Ancak, Almanya'ya kok
salmaya baslayan bu gurubun, 1973 yilinda yabanc isgiicti istihdaminin
resmi olarak sonlandirilmasina ragmen, gerek yasal diizenlemelerce gerekse
toplumun belleginde ‘gégmen’ statiisiine gegmesi uzun siirmiistiir. Bu
alginin etkisi alunda ve kiiltiir politikasinin toplumun tiim katmanlarina
agilmaya calismast sonucunda yabanci kokenli yazarlarin yazinsal metinleri
ancak 1970’lerin sonlarinda antolojiler olarak iki dilli yayimlanarak Alman
kamuoyuna ulasmaya baslamistir. Tiirkiye kokenli yazarlarin da dahil
edildigi yeni yazin, ‘Konuk Is¢i Yazini'?! olarak adlandirilmustir.

1980°li  yillara  gelindiginde  Kiltiir  politikasinda  kokli  bir
dontisiim  gerceklesmis ve bu doéntigiim, Turkiye kokenli yazarlarin
konumlandirilmasinda da etkili olmugtur. Bu degisim, 1982 yilinda
UNESCO tarafindan diizenlenen Diinya Kiiltiir Politikalar1 Konferansi’'nda
alinan kararlarin etkisiyle sekillenmistir. Bu konferansta 129 iiye ulusla
belirlenen ilkelerin ulusal kiiltiir politikasina rehberlik etmesi gerektigi
konusunda uzlagilmistir ve séz konusu konferansin sonu¢ bildirgesinde
kiiltiir; “bir toplumu veya sosyal grubu tanimlayan benzersiz manevi,
maddi, entelektiiel ve duygusal yonlerin biitiinii olarak degerlendirilmistir.
Bu sadece sanat ve yazini degil, ayni zamanda yasam bigimlerini, temel
insan haklarini, deger yargilarini, gelenekleri ve inanglar1 da kapsar”
seklinde tanimlanmigtr (UNESCO). Bu tanimdan yola cikildiginda
kiiltiir politikasini ikileme siiriikleyen bir unsur géze carpmaktadir.
Kiiltiir politikasi, kiiltiirel ¢ogulculuktan yola cikarak agirlik noktasini
‘kiiltiir yasam bi¢imidir’ kabuliine dayandirdiginda, toplumun dolayisiyla
politikanin da tiim alanlarini kapsamak zorundadir. Kiiltiir sadece sanata
ve sanatsal disavuruma indirgendiginde ise kiltiir olarak kabul edilen
birgok unsur paranteze alinmis olur. Bu baglamda kiiltiir politikasinin,
iki farkli kabulii de icinde barindiracak sekilde kararlar ve onlemler almas:
gerektirdigi anlagilmaktadir. Neticede kiiltiirtin yaratilmasi, yayilmast,
dagiulmast ve kiiltire erisimle ilgili olmasi, eskiyi korurken yeniyi
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gelistirmeyi hedeflemesi gerekirken (Fuchs 80-81) sonucun bu karara
pek uygun olmadig sdylenebilir. Yeni sanatsal disavurumlart desteklemek
adina 1980°li yillarin bagindan itibaren ortaya ¢ikan Tirkiye kokenli
yazarlarin bagimsiz yayinlar1 Alman yazin bilimciler tarafindan irdelenmeye
baglamistir®. Bu irdelesme sonucu ‘Konuk Isci Yazint’ yerini resmi sylem
olarak ‘Gégmen Yazinr'na birakmigstir. Metzler, Yazin Sézligi'nde ‘Gé¢men
Yazini’®, “Almanca yazilmis ve Almanyada yayimlanmis, bagka ana diline
ve kiiltiire sahip yazarlarin eserlerini kapsayan kavram” (Burdorf ve digerleri
498) olarak tanimlanmigtur. Dogrudan gé¢men konumunda olmayan,
kiiciik yagta ailesi ile Almanya’ya gelen ve burada yetisen Tiirkiye kokenli
yazarlar da bu siniflandirilmaya dahil edilmigtir. Siniflandirma konusundaki
bu kavram ve kuram kargasasini, kiiltiir politikasinin bir parcasi olan yazin
odilit baglaminda da gormekteyiz. Yeni Kiiltiir Politikasinin toplumun
tiim katmanlarina agilmaya calisugini gostermek i¢in 1984 yilinda Robert-
Bosch-Vakfi tarafindan, ana dili Almanca olmayan yazarlara Adelbert-
von-Chamisso Odiilii** verilmeye baglanmustir. Yabanct kokenli yazarlarin
¢ogalmast ile birlikte ortaya koyduklari yazinlarin da konu ve bigem
agisindan farkliliklar barindirmasina ragmen s6z konusu 6diil 33 yil boyunca
verilmeye devam edilmistir. Chamisso Odiilii ancak 2017 yilindan itibaren
yabanci kokenli yazarlarin ¢agdas Alman yazininin belirgin ve vazgecilmez
bir pargast haline gelmis olmalar gerekgesiyle kaldirilmigtir (Bosch Stiftung).

1990’larin sonlarindan itibaren kiiltiir politikasinda sinirli da olsa bir
cogullasma gozlemlenmektedir. Cogullasma her zaman kiltiiriin  ve
1970’lerden sonra giderek artan bir sekilde kiiltiir politikasinin dogal bir
ozelligi olmus olsa da, 20. yiizyilin sonunda yeni bir seviyeye ulagmustir.
Ulagilan bu seviyede kiiltiirel anlayiglarin heterojenligi, kiiresellesen sosyal
gercekliklerin artan karmagikligt ve toplumun degisen aligkanliklari goz
ard1 edilemez gerceklikler olarak ortaya ¢ikmistr (Schulze 70). Kuskusuz
bu siireci hizlandiran siyasi gelisme 1998 yilindaki secimler olmustur.
Secimler sonucunda 16 yillik Hristiyan Demokrat ve Hiir Demokrat Parti
yonetimi yerine Sosyal demokratlar ve Birlik 90/ Yesiller iktidara gelmistir.
Bu secimler sadece gii¢ degisimini degil ayni zamanda kugsak degisimini de
simgelemesi agisindan onemlidir. Yeni hitkiimetin bir¢ok politikacisinin
‘68 Kusagrndan gelmesi kiiltiir politikasinda biiyiik bir degisime 6nciiliik
etmisti. Daha once alu bakanligin ilgi alanina dagilmis olan federal
kiilttir politikasi (Bundestagswahlen 1998), 1998 yilinda kurulan Kiiltiir
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ve Medyadan Sorumlu Devlet Bakanligi biinyesinde toplanmistr. Soz
konusu bakanlik kiiltiir ve medya politikas: alanindaki faaliyetleri tek bir
federal kurumda toplamayan, Federal Bagbakanlik’a bagli, Almanya'nin ilk
merkezi kurulusu olmugtur. Bu Bakanlik'in baglica gorevi kiiltiir ve medya
sektdriine yonelik yasal ¢ercevenin federal mevzuat araciliiyla siirekli olarak
gelistirilmesi ve iyilestirilmesi, ulusal éneme sahip kiiltiirel kurumlarin
ve projelerin tegvik edilmesi, Federal Baskent Berlin'de kiiltiirel temsilin
saglanmasi ve Almanya’nin kiiltiir ve medya politikasinin ¢esitli uluslararasi
kurullarda temsil edilmesi olmustur (Staatsministerin fiir Kultur und
Medien). Bagimsiz bir federal makamin kurulmasiyla birlikte Almanyada
ilk kez Federal Kiiltiir Politikas’'ndan® s6z etmek miimkiin hale gelmistir
(Klein 100-101).

Yeni hitklimet federal kiiltiir politikasini ‘Aktiflestiren Kiileiir Politikasi?
adr alunda gelistirmeye devam ederek; devlet, ekonomi ve sivil toplum
arasindaki sorumluluklari yeniden diizenlemis ve her bilesenin aktif olarak
kiiltiir politikasina dahil edilmesi amacini giitmiistiir  (Flohr 28-29).
S6z konusu yeni anlayist Scheytt (64-65) su kabule dayandirmaktadir;
“toplumsal sorunlarin ve zorluklarin ¢6ziimii sadece devletin sorumlulugu
ve etkisi altinda olamaz. Bunun yerine, ekonominin ve sivil toplumun ‘sorun
cozme kapasitelerini’ kullanmak ve kiiltiirel toplumun daha da gelistirilmesi
ve kiiltiirel etkinliklerin optimize edilmesi i¢in buralarda mevcut olan ‘sosyal
sermayeyi’ harekete gecirmek onemlidir”.

Her ne kadar Aktiflestiren Kiiltiir Politikast ad1 altinda sivil toplum ve bunu
olusturan bireyler de kiiltiiriin bir bileseni haline getirilmis olsa da uygulanan
kimlik politikast yabanci kokenli bireylerin Almanya toplumuna ait
olmadig; algisini yaratmakta, soz konusu politika ile olusturulmaya ¢alisilan
biitiinlesmeyi ayristirict etki yapmaktadir. Bu baglamda adlandirmalarin
ve etiketlemelerin bir dilin ayrilmaz, dogal bir parcasi olmadigini, aksine
siyasi stratejilerin ve gii¢ ¢ikarlarinin bir disavurumu oldugunu (Hoerder
10) séylemek miimkiindiir. ABD ve Kanada gibi klasik bir go¢ tilkesinde
uygulanan kimlik politikasinin Almanya &rneginde uygulanmasi ise
bazi sakincalari barindirmaktadir. Bu baglamda azinlik gruplarin etnik
kokenlerine saygi gostermek icin yapilan iyi niyetli vurgu etikete déntserek,
etnik kokeni ‘hapishane’ haline getirirken bireyi de kendine tutsak eder
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(Fuchs 86). Ozellikle kendi etnik kokeni ile 6zdes bir bagi bulunmayan
bireyleri de boyle bir etketi tasimaya mecbur kilar.

Bunlarin sonuglarini giiniimiizde 6zellikle Tiirkiye kokenli yazarlarin
kiiltiirlerarast yazina Alman-Tiirk yazint adi alunda dahil edilmesinde
gormek mimkiindiir. Tirkiye kokenli yazarlarin siniflandirilmasinda
yazin ol¢iiti olarak yazinsal metinlerin konularinin temel alindigs goze
carpmaktadir. S6z konusu yazinin, yazarlarin geldigi tilkedeki kiiltiirel
deneyimlerini, kimlik arayisini ve Almanyada yabanci olma durumuyla
iligkilendirilmesinin yani sira kisisel ve sosyopolitik sorunlari ve deneyimleri
yansituginin alu gizilmektedir. Bu degerlendirmenin tek siniflandirma l¢iitii
olmadiginin, beraberinde asil siniflandirma 6l¢iitii olarak yazarlarin azinlik
konumu ile iligkili ¢ok-kiiltiirlii ve ¢ok-dilli deneyimleri ile bu deneyimleri
bilingli olarak yazinlarina yansitmalari vurgulanmakeadir (Hofmann ve
Patrut 63-72, Burdorf ve digerleri 468 ve $é6l¢iin 135-152). Yapilan bu
siniflandirma yazinsal metnin 6zerkligi, kurgusalligi, ¢ok-anlamlilig1, ¢ok-
sesliligi gibi yazin kuramsal kabullerin yok sayildig1 anlamina gelmektedir.
Tireli kimlik adlandirmalari gerek yazinda gerekse baska alanlarda etnik
etiketlenmenin acik¢a kanit olup ilgili bireylerin Almanya toplumuna déhil
olmadig1*” algisini yaratmakeadir. Halbuki siyasi kaulim harig, yasanan
toplumun alanlarina dahil olma,”® bireyin kendi ¢abasina bagl: olarak kabul

gormektedir (Holzer 76-77).

Yeniden Tiirkiye kokenli yazarlarin Alman yazininda neredeyse yarim asirlik
varliginin en son kiiltiirlerarast yazin olarak siniflandirilmasina doniilecek
olunursa go¢ hikéyesi, yasi, yazin konulari, yazin tiirleri, yazin dili
baglaminda biiyiik farkliliklar gésteren heterojen bir yazar grubunun resmi
tanimlamalarda ve konumlandirilmalarda ayni ¢cergevede degerlendirildikleri
gozlemlenmektedir. Kiltiirlerarast yazinda yapilan siniflandirma yayin
yilindan ve yazarlarin etnik kokeninden yola ¢ikilarak dért doneme
ayrilmaktadir. Orneklendirilen yazarlarin bu baglamda olmasina dikkat
edilmistir:
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Almanyadaki siyasi gelismelerin Kiiltiirlerarasi yazin dénemlerine yansimalari®
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Dénem Yayin Dénemi

Yazarlar

Doéneme Hakim olan
Kiiltiir Politikasi/
Kiiltiirel Hareketler/
Siyasi gelismeler

Tiirkiye Kékenli
Yazarlarin
Siniflandirilmas:

1. Dénem

1970’li
yillardan
1980’li yillarin
basina kadar

Aras Oren,
Giiney Dal
ve Yiiksel
Pazarkaya

1. 1965 Yabancilar
Yasast: Yabancilar,
Almanya’nin ¢ikarlar
dogrultusunda isletilen
‘mobil yedek isgiicii
ordusu’ islevini gormesi
2. Yeni Kiiltiir Politikasi:
68 Ogrenci Hareketi
sonrast kiiltiiriin
toplumun tiim sosyal
siniflarina agilmast

3.1973 Konuk

Isciligin resmi olarak
sonlandirilmasi: Konuk
Iscilikten Gé¢menlige gegis
4.1979 Kithn
Muhtiras’'nin reddi:
‘Almanya gog tilkesi
degildir!” kabuliiniin
devami ve entegrasyon
siirecinin baltalanmast

5. 1982 UNESCO
Diinya Kiiltiir
Politikalar1 Konferansi
Sonug Bildirgesi:
‘Kiiltiir hem sanat hem
yasam bigimi olarak
tanimlanmasi

Konuk sci Yazini
Yabancilar Yazini,
Gogmen Yazini

2. Dénem

1980’lerin
ortalarindan
1990’11 yillarin
baslarina

kadar

Alev Tekinay,
Saliha
Scheinhardt
ve Renan
Demirkan

Yeni Kiiltiir Politikast:
Almanyada feminist
hareket sonucu
toplumsal grup olarak
‘kadinin’ merkeze
alinmasi

Magdur Yazins®
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1. 1991 Yeni Yabancilar

Emine Sevgi  yagaq: ilk kez yabanct

Ozdamar, kokenli insanlara
, Zehra Citak, ‘gdcmen statiisiiniin’ L
i 1990’li yillarin Zafer Senocak, verilmesi. Sinirlandirict Kiiltiirlerarasi
3. Donem pféalarmdan ;Cljldur“ll goc politikasinin devami %anlr(l,Al v
itibaren imoglu, . o rk-Alman Yazini
are deé Ioérl; 2. Yeni Kiiltiir Politikast: an faz
ve Selim Gégmen gruplari tanima
Ozdogan adina tireli kimlik
vurgusunun yapilmast
Medya or%anlarl
ve yazinbilimde
1. 2005 Gog Yasast: Bir adl}:mcllrma
yanda glbg'té denetleme  konusunda uzlast
ve sinirlandirma bulunmamaktadir.
cabast, diger yanda Tiirkiye kokenli
entegrasyonun yazarlar i¢in hem
hiikiimetin ana gorevleri “Tiirk-Alman yazar
Deniz Ohde, arasina alinmasi hem de ‘Alman
4. D6 2000 ve . ’ . . e ,
. Donem sonrasi Dinger 2. Aktlﬂe§t1ren Kultiir yazar vurgusuna
Giigyeter Politikasi: devlet, rastléﬁﬂmakta’dlr.
ekonomi ve sivil Heniiz net bir
toplum arasindaki tanimlanma

sorumluluklarin yeniden konusunda bir
diizenlenmesi ve kiileiir ~ calisma olmadigi
alaninda tiim akedrlerin  i¢in adlandirma
etkin olmasi siirecinde
belirsizlikler

mevcuttur.

Tabloda yer alan siniflandirma, yazin dl¢iitleri ve yazarlarin go¢ hikayeleri
agisindan biiyiik sorunlar igermektedir. Ornegin birinci dénem yazarlar
ele alindiginda Aras Oren, Tiirkiyede olusmus olan sanatgt kimligi ile
Almanya’ya otuz yaglarinda gog¢ etmis ve yazinsal etkinliklerini Tiirkge
olarak devam ettirmisken, Yiiksel Pazarkaya 1958 yilinda heniiz 18 yasinda
tiniversite 6grencisi olarak Almanya’ya gelmis ve yazinsal etkinliklerini hem
Tiirkge hem Almanca olarak siirdiirmiistiir. Oren eserlerinde gogunlukla
Almanya’ya emek gocii ile gelmis Turklerden yola ¢ikarak gog, kimlik, isci
yasami, yabancilik gibi konulart ele almistir. Pazarkaya ise Almancadan
Tiirkgeye, Tiirkceden Almancaya birgok 6nemli eseri ¢evirmis, bilimsel
caligmalar yapmuis; siir, 6ykii, roman, oyun gibi farkli yazinsal tiirlerde
iki dilde de eserler vermistir’’. Bu noktada Oren kiiltiirlerarasi yazina
dahil edilirken 1980’1 yillarda benzer bir arka planla Almanya’ya gogen,
Almanyada yazinsal etkinliklerinde Almanyada yasayan Tiirkiye kokenli
insanlar1 merkeze alarak Tiirkge devam eden Fakir Baykurt'un (6rnegin
Yarim Ekmek adli romani) goz ardi edildigi goriilmektedir.

170
°



bilig

* Balak Baran, Ekti, Alman Kiiltiir Politikasina Gore Tiirkiye Kokenli Yazarlar ve Yazinlan: 1972-2022 ¢ BAHAR 2025/SAVT 113

Ikinci Donem yazarlar arasinda yer alan Renan Demirkan, Alev Tekinay ve
Saliha Scheinhardt yazinsal metinlerinin merkezine ‘kadinr’ almakrtadirlar.
Her iki yazarin da yazinsal etkinlikleri, dolayisiyla isledikleri konular kisisel
deneyimlerden yola ¢ikiliyor gibi algilanmus olsa da 1980li yillarda Federal
Almanyanin da etkisi alunda bulundugu feminist hareketi baglaminda
degerlendirilmesi gerekmektedir (Hofmann ve Patrut, 64).

Ayni baglamda yapitlarin konularina bakildiginda sosyal ve kiiltiirel
degisimlerin getirdigi olumsuzluklar, kimlik arayisi, hem bir kadin hem bir
gd¢men olarak kiiltiirlerarasilik iginde yasanan magduriyetler, otekilesmeler
gibi unsurlar kargimiza ¢ikmaktadir. Saliha Scheinhard bir ¢ok kaynakta
eserlerini Almanca yazan ilk yabanci yazar olarak tanimlanmaktadir. Hatta
kendisine “Stadtschreiber” (1985) ve “Aufrechte Literatur” (1995) odiilleri
verilmistir. 1996 yilinda ise “Friedens-Silbermedaille” ile 6diillendirilmistir.
Burada garip olan durum bu 6diillerin verilmesi degil, bu 6diiller ile saglanan
imkan ile tanimlamanin ortak olmamasidir. Ciinkii bu &diiller ile, 6zellikle
ilk ikisi ile, Scheinhardtin yazina duyulan ilginin yayginlastirilmasinda
calismasi igin aylik baglanmaktadir. Ayrica yabanci iscilerin Alman
toplumuna uyumunu tegvik etmesine katki saglamasi, Tiirk ve Alman
vatandagslari arasinda yaptiklari calismalar ile koprii kurmalari istenmekeedir.
Ugiincii 6diil ise toplumlar arasinda uzlastyr ve gok kiiltiirlii ortak yasam
alanina katki sagladikladiklari icin verilmektedir (Zarzavatcioglu 125-126).

Ugiincii donem Tiirkiye kokenli yazarlar incelendiginde daha biiyiik
farkliliklar goze carpmaktadir. Yirmili yaglarda Almanya'ya kisisel karari
dogrultusunda go¢ etmis Emine Sevgi Ozdamar ile, Almanyada dogmus
veya kiiciik yasta ailesiyle Almanya’ya gégmiis Zehra Citak, Zafer Senocak,
Feridun Zaimoglu ve Selim Ozdogan gibi isimler aynt dénemde yer
almaktadir. S6z konusu yazarlarin eserlerinde Tiirkiye'ye dair anlaularin
yani sira Almanyada yasayan Tiirkiye kokenli insanlar yer alsa da bunlar
kurgu, konu, mekén, anlati teknikleri, yazin tiirii vb. unsurlar agisindan
ortak bir noktada bulusturulamayacak kadar cesitlilik gostermektedir.
Ancak bu cesitlilige ragmen ayni kategoride degerlendirmeye alinmalar:
dikkat cekmektedir.

Giintimiizde Tirkiye kokenli yazarlarin ‘dordiinci” doneminden soz
edilebilecekken, onlarin da etnik kimlik ve yazinlarinda yer alan konular
baglaminda etiketlenmeye devam  edildigi goriilmektedir.  Bunun
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en iyi 6rnegine Deniz Ohde ve Dinger Giigyeter'e yapilan yazinsal
degerlendirmelerde rastlanmaktadir. Ohde’nin ‘Streulicht’ ve Giigyeter'in
‘Unser Deutschlandmirchen’ adli romanlarina yazin ¢evreleri tarafindan
yapilan yorumlar incelendiginde gerek yabancilar politikasinda gerekse
kiilltiir politikasinda rastlanan ikircikli anlayis goze carpmaktadir. Bazi
yazin elegtirmenleri soz konusu romanlar hakkinda, yapilari geregi
‘olusum romanr’ ve ‘aile romanr olarak yazinsal bir smiflandirmaya
gitmisler, yazar ve anlatici arasinda keskin bir ayrim yaparak, yazarin etnik
kokeninden bagimsiz degerlendirmelerde bulunmuglardir. Ancak bazi yazin
elestirmenleri ise Ohde ve Giigyeter'in romanlarindaki 6z yasam oykiisel
yaptya dikkat c¢ekerek ‘kendi’ ¢ocukluklari ile ‘kendi’ aile hikiyelerini
anlatuklarinin aluni gizen ve etnik kékenin esere etki ettigine vurgu yapan
elestirilerde bulunmuglardir. Bu yapilan roman elestirileri de Almanya'nin
Die Zeit, Die Welt, Frankfurter Allgemeine Zeitung, Deutschlandfunk Kultur
gibi 6nde gelen medya araclarinda yayimlanmisur.® Medya gibi giiclii
bir aracin bu baglamda algt olusturmadaki roliiniin tarugilmaz oldugu
soylenebilir. Ancak bu yansitmanin temelinde de her dort kusagin maruz
kaldig1 gégmen ve kiiltiir politikalarinin etkili oldugu oldukga belirgindir.
Bu etki, bircok yazarin kendisini yazindaki resmi sdylemlerde belirgin
bir yerde konumlandirilmamalari nedeniyle vatansiz olarak hissetmesine
bile neden olmustur. Gériildiigii gibi, Tiirkiye kokenli yazarlarin net bir
kategoriye gore siniflandirmasinin miimkiin olmadigr anlagilmaktadir. Etnik
koken ve yayin donemi tek siniflandirma kriteri olarak goze carparken, bu
siniflandirma &zellikle yabancilar politikasi ve kiiltiir (sosyal) politikast
baglaminda gelistirilen kimlik politikasini yansitmaktadir. Kaldi ki, 6zellikle
Almanyada dogmus veya kiigiik yasta Almanya'ya gelip sosyalizasyonunu
Almanyada tamamlamis yazarlar ne tireli kimlik ne de sadece Alman kimlik
vurgusu ile anilmalidir. Kisisel bir tercihi de i¢inde barindiran kimlik, 6zerk
bir alan olan yazinda/sanatta yazar/sanatci i¢in Fuchs'un tanimladig; sekilde
bir ‘kimlige’ dontismemelidir .

Sonug

Dil, ik, cinsiyet, goriiniis, din, ya da etnik aidiyetin her zaman iilkelerin
go¢ ve kiiltiir politikalarinda ve g¢menlere yonelik alinan kararlarda etkili
bir unsur olmasi sosyo-ekonomik agidan bakildiginda dogal karsilanabilir.
Ancak bitiin bunlarin, 6zellikle de kiiltiir ve yazinbilim gibi biitiinlestirici
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rol oynayan alanlarda basari gésteren gégmenlerin konumlandirilmasinda
veya bu baglamda bir kimlik kazanmalarinda 6tekilesmeye neden olacak
sekilde rol oynamasi tartgilmasi gereken bir konudur.

Almanyada Yabancilar Politikas: baglaminda sozii edilen ‘siyasi eylem higbir
zaman sifir noktasindan baglamaz® kabulii bu yaklagimin belirsizligini
yansitan ilk unsurlardandir. Kiltiir politikasina da yansiyan bu durum
‘kiiltiirel miras® ve ‘kiiltiirel varlik® gibi kavramlarin da ortaya koydugu
tizere kiiltiir, 6ziinde tarihsellige siki sikiya bagli (Klein 64-65) oldugundan
Almanyada kiiltiiriin egitim, medya, sanat, toplum, yasama, yasam bi¢imi,
i¢sel anlamlilik gibi alanlara etki eden giiglii bir mekanizma oldugu
anlagilmaktadir. Ancak etki alaninin bu denli genis olmasi ve bu etki alanina
stnir gizilememesi kiiltiirtin siyasi bakimdan sekillendirilmesi gerekliligini
dogursa da (Fuchs 7-8) sonucun, belirsizliklerin siirmesi nedeniyle
halihazirda basarili oldugu séylenemez.

Bu yaklagimdan en ¢ok etkilenen grup olan Tiirklerde ve dogal olarak
Tiirkiye kokenli yazarlarda bu durum oldukea belirgindir. 19. yiizyilda
kiiltiirel ideallerin canlandirilmaya alisildigi dsnemde, 6zellikle 1970’lerden
itibaren kiiltiir politikasinin temel ilkesi olarak demokratiklesmenin on
planda oldugu donemlerde, hatta kiiltiir politikasinin sosyal bir politikaya
donistiiriiliip toplumun tiim ¢evresinin kucaklanmaya caligildigi donemde
dahi Tirkiye kokenli yazarlar yapitlarinda her daim go¢men kimliginden
kurtarilamamiglardir. Ciinkii 70 ve 80 yillari arasinda yabancilar “mobil
yedek isgiicti ordusu” ve “gd¢men” olarak adlandirildiklarindan yabanci
kokenli yazarlar da bu baglamda konumlandirilmis ve yapitlar1 1970’lerin
sonlarinda antolojiler olarak iki dilli yayimlanmis ve isimleri “konuk isci
yazini” ve “go¢men yazini” olarak adlandirilmisur. 1980 ve 90 yillart
arasinda feminist hareket sonucu farkl bir yaklasim beklense de, toplumsal
grup olarak “kadin” merkeze alinmis ve yazarlarin konumlandirilmasinda
veya tanimlanmasinda bir degisiklik olmadan yazinlari “magdur yazini”
anlamina gelen “Literatur der Betroffenheit” seklinde adlandirilmistir. Ayrica
1991°de yabancilara resmi boyutta “gd¢men statiistiniin” verilmesi ve kiiltiir
politikast baglaminda tireli kimlik vurgusunun yapilmasi sonucu yazarlardan
ziyade yazinlari “Kiltiirlerarast Yazin”, “Turk-Alman Yazini” seklinde
konumlandirilmistir. Alman yazinindaki s6z konusu resmi sdylemlerde de
yine politik ve kiiltiirel etki oldukea belirgindir. 2000’li yillarda ise yabanct
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yazarlarin ¢ogalmasi ile birlikte ortaya koyduklari yazinlar, dili Almanca
olsa da konu ve bicem olarak yine bu kategoride degerlendirilmis ve
“Migrantenliteratur” olarak “Gég¢men Yazini” seklinde siniflandirilmalar
devam etmistir. Ugiincii ve dérdiincii kusak ise hem dil potansiyeli olarak
bir Almandan farkli olmamasina ve hatta vatandas olarak Alman olmasina
ve yapitlarinda artik uyum veya asimilasyon ya da kiiltiirlenme seklinde go¢
stirecinde etkilesim icinde olunan kavramlarin yer almamasina ragmen yine
farkls bir kategoriye alinmiglar fakat “gd¢” tanimlamasinin ya da “yabanct”
tanimlamasinin  etkisinden kurtulamamglardir.  Yalnizca bazi  medya
organlarinin “Tiirk-Alman yazar” disinda “Alman yazar” vurgusu yaptiklart
dikkat ¢ekmektedir. Ancak daha onceki yillara oranla bunun bir resmiyet
kazanmamasi nedeniyle, yaklasimda belirsizlikler mevcuttur. Ohde bunun
en belirgin ornegini olusturmaktadir. Ohde son kitabinda ve kendiyle
yapilan roportajlarda her ne kadar bunun bir otobiyografi, ya da kendini
bulma tizerine kurulu bir yapit oldugunu soylese de bu kavramlar yine farkli
uyrukta yetisen bir gence ve fiziksel anlamda okulda farkli olmast nedeniyle
otekilesmesine kadar gitmis ve bu baglamda yazini kategorilestirilmistir.
Burada sagirtici olan sey ise her kusakta bu farkli yaklagima ragmen yazin
alaninda bir odiliin verilmis olmasidir. Alman kamuoyuna ulagmalar
bir sekilde engellenip kamuoyu tarafindan icra anlaminda kabul gérseler
bile tiir veya kategori olarak diger Almanya kékenli yazarlar konumunda
degerlendirilmedikleri anlagilmaktadir.

Sonug olarak, aktiflesen kiiltiir politikasi adi altinda sivil toplum ve bunu
olusturan bireyler kiiltiiriin bir bileseni haline getirilmis olsa da, uygulanan
kimlik politikasi yabanci kokenli bireylerin Almanya toplumuna ait olmadig;
algisini yaratmakta, Alman kamuoyuna ulagmalart engellenmekte ve soz
konusu politikayla, aslinda yazarlara verilen &diiller ile yansitilmaya calisilan
biitiinlesme algisini ayristirict bir konuma tagidiklar anlagilmakeadir.

Katki Orani Beyani
Yazarlarin calismadaki katki oranlart esittir.
Cikar Catigmasi Beyani

Calisma kapsaminda yazarin herhangi bir kurum veya kisi ile ¢ikar catigmast
bulunmamaktadir.
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Agiklamalar

1 Alm. Auslinderpolizeiverordnung

2 Alm. konjunkturelles Ausgleichsinstrument

3 Alm. Nullpunkt

4 Alm. Einwanderungssituation ohne Einwanderungsland

5 Alm. Beauftragter der Bundesregierung fiir die Integration der auslindischen

Arbeitnehmer und ihrer Familien.

[©)}

Alm. “Faktisch ein Einwanderungsland”

7 Kithn muhurasinda bir ¢ok entegrasyon o6nerilerinde bulunmugtur. Bunlardan
bazilar;; Almanyada dogmus ve yetismis genglere Alman vatandaghgini segme hakki,
yabancilara yerel secimlerde secim hakki vb. Bu éneriler 1990 yilinin sonlarinda
anayasa mahkemesi tarafindan anayasaya aykirt bulunmustur (Bade, Auslkinder 56).

8 1982 yilinda CDU ve FDP arasinda imzalanan koalisyon sdzlesmesinin yedinci
sayfasinda ‘Almanya goc tilkesi degildir” ibaresi yer alir.

9  Alm. Vermischung

10 Ornegin Prof. Dr. rer. nat. Schmide-Kaler Schmide ve Kohl dénemlerinde
demografik ve emeklilik politikast konularinda danigmanlik yapmistir (Wagner
303).

11 1990’liyillarda Almanya’ nin siyasi giindemine damga vuran miilteci tartigmalar:
ve Ozellikle birlesmis Almanya’'nin dogusunda miiltecilere yapilan saldirilarla
ilgili bk. (Herbert 299-308).

12 Ocak 1972 yilindan itibaren Tiirkiye kokenli go¢cmenler Almanyada en biiyiik
ulusal grubu olusturmaktadir (Herbert 224). Giiniimiizde Federal Almanya
Cumbhuriyetinde 2,3-2,5 milyon Tiirkiye kikenli go¢men ve onlarin soyundan
gelenler yasamakeadir. 2011 yilinda Tiirkiye kékenli niifusun tigte biri Alman
vatandasidir (Thelen 65).

13 “Immer wieder haben Entscheidungstriger in der Politik und Intellekeuelle
in der Bundesrepublik im Laufe der Zeit — ob gewollt oder ungewollt, spielt
eigentlich keine Rolle — ‘Tiirkenfeindlichkeit’ geschiirt.”/ Tiirk¢e gevirisi:
Almanyadaki siyasi karar alicilar ve aydinlar zaman igerisinde — bilerek veya
bilmeyerek, bunun aslinda bir énemi yok — siirekli ,Tirk diismanligini‘
koriiklemiglerdir.“ (Meier-Braun 11). Meier-Braun yazisinin devaminda bu
savini destekleyecek alinuilara yer vermistir.

14 bk. (Koalitionsvertrag 36).

15 Lat./Alm. Tus Sanguinis/ Abstammungsprinzip

16 Lat./Alm. Ius Soli/Geburtsrecht

17 Alm. Optionsmodell

18 Alm. Sachverstindigenrat deutscher Stiftungen fiir Integration und Migration
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19
20

21
22

23

24

25

26
27

* Balak Baran, Ekti, Alman Kiiltiir Politikasina Gore Tiirkiye Kokenli Yazarlar ve Yazinlan: 1972-2022 »

Alm. Optionspflicht

Almanyada entegrasyon, siyasi acidan hala saglam bir temele oturtulamadig:
icin yara almaya acik bir konudur. Hicbir bilimsel temele veya aragtirmaya
dayandirilmaksizin entegrasyonun basarisiz oldugunu savunan kimi popiiler
aktorler, kamuoyunda hem bagat hem de gogmen ve gé¢men kékenli toplumu
etkileyen tarugmalar yiirtitmistir. Bunlardan en 6nde geleni, 2010/2011
yilina damgasini vuran ‘Sarrazin — Tartismasr'dir. Thilo Sarrazin SPD’li siyasetci
kimligi ile 2010 yilinda Bild ve Spiegel gazetelerinin yiiriittiigli yogun medya
kampanyast esliginde ‘Deutschland schafft sich ab” (Almanya kendisini ortadan
kaldiriyor) adli kitabint yayimlamistir. Kitabinda yer alan asilsiz savlarla zellikle
Miisliiman g¢men ve gdgmen kokenlileri hedef aldig1 anlagilmakeadir. Sarrazin
wrkei sdylemlerle Miisliiman gée¢men ve gdgmen kokenlilerin Almanya’ya uyum
saglayamadiklarint ileri siirerek, soz konusu toplulugun Alman toplumuna
uyum saglayamadigini ve Alman toplumu i¢in bir tehlike olugturdugunu ileri
sirdigii goriilmekeedir (Meier-Braun ve Weber 22-23). Sarrazin 2020 yilinda
partisinden ihrag edilmigtir. Sarrazin-Tartigmalariyla ve etkileriyle ilgili ayrintly
bilgi icin bk. (Bade, Kritik und Gewalt).

Alm. Gastarbeiterliteratur

Alman yazin cevresinde gerceklesen ilk kapsamli irdelesme 1980’1 yillarin
basinda Harald Weinrich ve Irmgard Ackermann onderliginde (“Miinih
Enstitiisii Yabanci Dil Olarak Almanca”/Miinchner Institut fiir Deutsch als
Fremdsprache) olmugstur. Weinrich ve Ackermann ana dili Almanca olmayan
yazarlarin taninmasini ve tesvik edilmesini amaglamis olsa da giiniimiizden
bakildiginda ¢abalari séz konusu yazarlarin Alman yazininda esit akedrler
olarak varlik géstermelerini engellemistir. Girigsimleri yabanci kokenli yazarlara
kiiltiir sektoriinde ‘6zel’ bir alan tahsis ederken, 6te yandan ‘Alman’ yazarlardan
ayrigurmugtir (Hofmann ve Pacrut 68).

Wilpert Yazin Sozliigiinde Gégmen Yazini “Yabanci Yazint’ (Auslinderliteratur)
ile e anlamli kullanilmaktadir (Wilpert 518).

Chamisso Odiilii ilk olarak 1985 yilinda Aras Oren ve Rafik Schami'ye verilmis
olup Emine Sevgi Ozdamar, Zehra Cirak, Zafer Senocak, Feridun Zaimoglu,
Yade Kara, Selim Ozdogan gibi iiciincii donem Tiirkiye kokenli yazarlara da
verilmistir (Hofmann ve Patrut 65-67).

Federal Almanya Cumhuriyetinde iki farkli alanda Kiiltiir DPolitikast
yapilmakeadir. Biri Federal Disisleri Bakanligina digeri ise Federal Bagbakanlik’a
baglidir. Bu calismada sadece Federal Bagbakanlik’a bagli olarak Federal sinirlar
icerisinde yagayan toplumla ilgili izlenen kiiltiir politikas: ele alinmaktadir.
Alm. Aktivierende Kulturpolitik

Alm. Exklusion
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28 Alm. Inklusion

29 Dénem, yayin donemi ve yazarlar konusundaki ayrim yapilirken Hofmann ve
Patrut (2015) esas alinmustir.

30 Alm. Literatur der Betroffenheit. Bu ifade hem konuk isciligi konu alan hem
de kadinin toplumdaki yerini irdeleyen yabanci kékenli yazarlarin eserlerini
siniflandirmak icin kullanilan bir adlandirmadir.

31 Dbk. (Asutay; Hofmann ve Patrut).

32 Yorumlar i¢in bk. Perlentaucher A ve Perlentaucher B.
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